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RATIONALE FOR AND SCOPE OF AN ECB REGULATION ON
SUPERVISORY FEES

The Single Supervisory Mechanism (SSM) is established by Council Regulation (EU) No
1024/2013" (hereinafter the “SSM Regulation™). The SSM Regulation entered into force on 3
November 2013 and the ECB will assume its SSM-related tasks from 4 November 2014.

The expenditure incurred by the ECB in relation to the tasks conferred on it under Articles 4 to
6 of the SSM Regulation will be covered by fees in accordance with Article 30 of the SSM
Regulation. The ECB will levy supervisory fees on:

(a) credit institutions established in euro area Member States or non-euro area Member States
that have established a close cooperation under Article 7 of the SSM Regulation

(hereinafter jointly and individually referred to as “participating Member States”);

(b)  branches established in a participating Member State by a credit institution located in a

non-participating Member State.’

Supervision under the SSM

The SSM is a system of financial supervision composed of the ECB and the national competent
authorities (NCAs) of participating Member States.” Within the SSM, the ECB will be
responsible for the direct supervision of significant credit institutions, while the NCAs will be
responsible for the direct supervision of less significant credit institutions.* The ECB will also
be responsible for the effective and consistent functioning of the SSM. In this context, it will be
exclusively competent to grant and withdraw authorisations for credit institutions and to assess
acquisitions of qualifying holdings in all credit institutions. Furthermore, the ECB will be able
to issue general instructions to the NCAs with regard to the supervision of less significant
supervised entities and will retain investigatory powers over all supervised entities. Such powers
include the authority to request information, conduct investigations and carry out on-site
inspections, as well as the power to take up direct supervision of less significant supervised

entities, when necessary, to ensure a consistent application of high supervisory standards.

Council Regulation (EU) No 1024/2013 conferring specific tasks on the ECB concerning policies relating to the
prudential supervision of credit institutions (OJ L 287, 29.10.2013, p. 63).

Branches are secondary and dependent commercial facilities and therefore, unlike subsidiaries, not separate legal entities.
See Article 2(9) of the SSM Regulation.

The distinction between significant and less significant credit institutions is laid down in Article 6(4) of the SSM
Regulation and Part IV of Regulation (EU) No 468/2014 of the European Central Bank of 16 April 2014 establishing the
framework for cooperation within the Single Supervisory Mechanism between the European Central Bank and national
competent authorities and with national designated authorities (SSM Framework Regulation) (ECB/2014/17) (OJ L141,
14.5.2014, p.1).
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Benefits of the SSM: The establishment of the SSM will contribute to restoring confidence in
the banking sector through independent, integrated supervision in all participating Member

States.

The SSM will also contribute to the effective application of the single rulebook for financial
services and the harmonisation of supervisory procedures and practices by removing national
specificities. This harmonisation will bring efficiency benefits for supervised entities as they
will no longer be required to comply with a range of supervisory systems across participating

Member States. This is particularly true for significant cross-border credit institutions.

The ECB Regulation on supervisory fees

The ECB must have adequate resources at its disposal to carry out its supervisory tasks
effectively. Such resources must be financed via a fee, in order to ensure both the ECB’s
independence from the NCAs and market participants, and a clear separation of monetary policy
and supervisory tasks. The fee will be levied on the entities supervised within the SSM.
Together, the SSM Regulation and the ECB Regulation on supervisory fees will provide the
legal framework for the levying of fees within the SSM.

Legal basis of the ECB Regulation on supervisory fees

Article 30 of the SSM Regulation provides that “the ECB shall levy an annual supervisory fee
on credit institutions established in the participating Member States and branches established in
a participating Member State by a credit institution established in a non-participating Member
State” (hereinafter “supervised entities”). The amount of the fee levied on a supervised entity
will be calculated in accordance with the arrangements established by the ECB. The ECB will
publish the detailed operational arrangements for its SSM-related tasks by means of regulations
and decisions.” This requirement also applies to the arrangements for calculating supervisory
fees. It was therefore decided that the arrangements for calculating the SSM fees should be

established in the form of an ECB regulation.

An ECB regulation has general application. It is binding in its entirety and directly applicable in
all euro area Member States. It is thus the appropriate legal instrument to organise the practical
arrangements for the implementation of Article 30 of the SSM Regulation. The SSM Regulation
and the ECB Regulation on supervisory fees (once adopted by the ECB’s Governing Council)
will both form part of EU law and will prevail over national law for the aspects that they

regulate.

See Article 33(2) of the SSM Regulation.
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Before adopting the ECB Regulation on supervisory fees, the ECB must carry out open public
consultations and analyse the potential related costs and benefits, and publish the results of
both.® In accordance with the Interinstitutional Agreement’ between the European Parliament
and the ECB, the draft Regulation on supervisory fees was sent to the relevant committee of the

European Parliament before the launch of the public consultation.

Scope of the ECB Regulation on supervisory fees

The ECB Regulation on supervisory fees (in its current draft form hereinafter referred to as the
“draft Regulation on supervisory fees”) lays down all the rules and procedures for a fair and

proportionate SSM-related fee policy.

In particular, the draft Regulation on supervisory fees sets out the methodology for calculating,
allocating and levying the annual supervisory fee. Pursuant to Article 30 of the SSM

Regulation, it sets out:

(a)  the methodology for calculating the total amount of the annual supervisory fees — Part
11.2;

(b) the methodology and criteria for calculating the annual supervisory fee to be levied on

individual supervised entitities — Part 1.3 to Part IL.5;
(c)  the procedure for collecting the annual supervisory fee — Part I1.5;

(d) the cooperation between the ECB and the NCAs — Part I1.8.

NCA expenditure for supervisory tasks is not included: The NCAs play an important role within
the SSM. For the supervisory tasks related to significant institutions that are supervised directly
by the ECB, the NCAs cooperate with and assist the ECB, while those related to less significant
institutions are performed mostly by the NCAs upon instruction from the ECB. The costs
incurred by the NCAs through carrying out the latter tasks are not taken into account in the

calculation of the amount of the supervisory fee levied by the ECB.

In line with Article 30(5) of the SSM Regulation, the draft Regulation on supervisory fees is
without prejudice to the right of the NCAs to levy fees in accordance with national law, to the
extent that supervisory tasks have not been conferred on the ECB or in respect of the costs of

cooperating with and assisting the ECB in the performance of its supervisory tasks.

®  See Article 30(2) of the SSM Regulation.

Interinstitutional Agreement between the European Parliament and the European Central Bank on the practical modalities

of the exercise of democratic accountability and oversight over the exercise of the tasks conferred on the ECB within the
framework of the Single Supervisory Mechanism (OJ L 320, 30.11.2013, p. 1).
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CONTENT OF THE DRAFT REGULATION ON SUPERVISORY
FEES

General principles of the fee framework

Entities covered by the draft Regulation on supervisory fees: The ECB is responsible for the
effective and consistent functioning of the SSM in its entirety, i.e. in respect of both significant

and less significant supervised entities.

Obligation to pay fees: All supervised entities that are supervised within the SSM are obliged

to pay an annual supervisory fee to the ECB.

Different fees for varying degrees of supervision: The amount to be paid by the significant
and less significant supervised entities will differ, in order to reflect the varying degrees of
supervisory scrutiny by the ECB.® In particular, it is expected that the share of the total
supervisory expenditure to be recovered from the less significant supervised entities will be

much lower than that from the significant supervised entities.

Fee calculation on the basis of entity groups: Supervisory fees “shall be calculated at the
highest level of consolidation within participating Member States”.” Therefore, the supervisory
fee is to be calculated at the level of the highest entity in the ownership structure that is
established in participating Member States and not on the basis of individual entities. All
subsidiaries of this supervised entity are considered as belonging to the same supervised group.
The calculation of fees will exclude subsidiaries established in non-participating Member

States.

Addressee of the fee notice: The fee notice is to be addressed to each supervised entity that is
not part of a group, or to one member of a group of supervised entities. In the latter case, only
one fee notice is to be issued for the whole group. The members of the group are required to
identify a fee debtor and send notification thereof to the ECB. If the ECB does not receive
notification of the fee debtor by 1 March of a given fee period, the fee notice for that fee period
will be sent to a supervised entity within the group, as determined by the ECB. The ECB

reserves the right to determine the fee debtor, if deemed appropriate.

Grouping of subsidiaries of parent entities outside participating Member States:
Supervised subsidiaries of parent entities established outside the participating Member States
are also to be charged a fee, but treated separately and not consolidated when calculating the

fee.

See Article 9 of the draft Regulation on supervisory fees.

®  See Article 30(3) of the SSM Regulation.
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Grouping of branches: Supervised branches of entities located outside a participating Member

State are treated as follows:

a)  Two or more branches of the same entity that are located in the same participating

Member State are deemed to be one branch;

b)  Branches of the same entity that are located in different participating Member States are

treated separately;

c¢) A branch and a subsidiary of the same entity that are located in the same participating

Member State are not combined when calculating the fee.

Determination of the overall supervisory fee

Amount to be recovered: The amount to be recovered via annual supervisory fees is based on
the ECB’s annual expenditure in relation to its supervisory tasks, comprising all operating

expenses, including those related to support functions and the depreciation of fixed assets.

Determination of the annual expenditure: More precisely, the annual expenditure will
comprise primarily the expenses of the new business areas that have been established to carry
out SSM-related tasks, i.e. the Directorates General Micro-Prudential Supervision I, II, III and
IV, the Directorate General Macro-Prudential Policy and Financial Stability, and the
Supervisory Board and its Secretariat. In addition, these supervisory business areas will use
support services provided by the ECB, including services for the rental of premises, human
resources management, administration, budgeting and accounting, as well as legal, internal
audit, statistical, language and IT services. Services provided to the supervisory business areas

will be billed in full in accordance with the ECB’s cost accounting framework.

In addition, the amount to be recovered via the annual supervisory fee will take into account (i)
any damages, in the context of the SSM, incurred by the ECB and to be paid to a third party; (ii)
any fees related to previous fee periods that are determined as not collectible; (iii) any interest
payments received owing to late payment by the fee debtor; and (iv) any amounts received or
refunded in the context of authorisations of new supervised entities, the withdrawal of
authorisations from supervised entities or changes in the status of supervised entities from

significant to less significant or vice versa.

Development in annual expenses: On the one hand, the supervisory activities may include
those that are intended to be temporary and/or that may vary considerably from year to year. On
the other hand, the ECB is still in a transition phase, building up its supervisory capacity. The
“steady state” level of the ECB’s total supervisory expenditure will become apparent in the
medium term. To mitigate the risks this entails, the ECB will (i) exercise sound financial
management and budgetary control over all areas of expenditure; and (ii) seek to contain any

unavoidable volatility in order to minimise the impact on supervised entities.
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(25) Expected expenditure during the first fee period: For the first fee period, encompassing the

final two months of 2014 and the 2015 advance payment, the ECB estimates the expenditure to
be recovered at approximately €300 million'’, broken down into €40 million for 2014 and
€260 million for 2015. The latter can be broken down into roughly 60% for gross salaries and
other personnel costs, approximately 10% for premises-related costs and around 30% for other

operating expenses such as travel, consultancy and IT services.

II.3 Fee factors

(26) Importance and risk profile determine fees: The SSM Regulation stipulates that supervisory

fees must be based on objective criteria relating to the importance and risk profile of the

supervised entity, as well as its risk-weighted assets. "'

(27) Total assets as an appropriate indicator of importance: The draft Regulation on supervisory

fees stipulates that total assets (TA) will be the indicator of the importance of a supervised
entity. As the SSM Regulation defines TA as a primary parameter for assessing significance, '
the ECB has selected the same variable for determining importance for the calculation of
individual supervisory fees. Moreover, TA is closely related to the allocation of supervisory
resources, reflecting the principle that the greater the value of TA, the more important the

supervised entity and the more intensive the level of supervision required.

(28) Total risk exposure as an appropriate indicator of risk profile: Total risk exposure (TRE) is

considered to be the appropriate variable for measuring the risk profile, including risk-weighted
assets, of the supervised entities. TRE is used for calculating capital ratios pursuant to Article 92
of the Capital Requirements Regulation (CRR)" and covers different types of risk, in particular
credit risk, counterparty credit risk, dilution risk, several forms of market risk, and operational
risk. It is considered to be an appropriate and well-defined measure that complies with the

requirements of the SSM Regulation.

(29) Relative weights of fee factors: The importance (i.e. TA) and risk profile (i.e. TRE) are given

equal weight in the fee calculation, i.e. both fee factors are weighted at 50%. There appears to

be no rationale for any other weighting scheme.

This is a preliminary estimation based on the best available information at this juncture.
See Article 30(3) of the SSM Regulation.

See Article 6(4) of the SSM Regulation. The criteria laid down for determining significance are (i) size; (ii) importance
for the economy of the EU or any participating Member State; (iii) significance of cross-border activities; (iv) request for
or receipt of public financial assistance directly from the European Financial Stability Facility (EFSF) or the European
Stability Mechanism (ESM); and (v) qualifying as one of the three most significant credit institutions in a participating
Member State.

Regulation (EU) No 575/2013 of the European Parliament and of the Council of 26 June 2013 on prudential requirements
for credit institutions and investment firms and amending Regulation (EU) No 648/2012 (OJ L 176, 27.6.2013, p.1).

SABIEDRISKA APSPRIESANA Eiropas Centralas bankas regulas par uzraudzibas maksam projekts
6



(30)

€2))

(32)

(33)

(34

(35)

Exclusion of subsidiaries in non-participating Member States: The SSM Regulation
stipulates that, for the purposes of calculating the fee, subsidiaries established in non-

participating Member States are to be excluded from the fee factors used. '

Obligation to provide data: If data on fee factors (TA and TRE) made available through
regular supervisory or other reporting sources do not meet the requirements in terms of quality,
definition or timeliness, the ECB may require the provision of all necessary data to support the
fee calculation methodology. All supervised entities must provide the ECB with such data via
their NCA.

Frequency and reference date for the collection of data on fee factors: The reporting
frequency for fee factors is annual. The reference date for the fee factors (TA and TRE) is the
end of the calendar year (i.e. 31 December) of the previous year. The first reference date is 31
December 2014.

Access to information by the ECB: Under the CRR, the European Banking Authority was
given the mandate to develop implementing technical standards (ITS) that specify the details of
the regulatory reporting requirements to be applied in the EU. The ITS will be part of the single
rulebook, the aim of which is to enhance regulatory harmonisation in the EU banking sector and
facilitate a proper functioning of cross-border supervision. They prescribe uniform formats,
frequencies, reporting dates, definitions and IT solutions to be used by credit institutions in

Europe, at both the individual and the consolidated level."

Reporting requirements for TA: The total value of the assets of a supervised entity is derived
from the “total assets” line on a balance sheet prepared in accordance with EU law for
prudential purposes. In line with the SSM Framework Regulation, figures under the accounting
scope of consolidation, as reported in the credit institutions’ audited financial statements, are
considered a fallback option for credit institutions and branches that are currently not required to
report figures in accordance with EU law for prudential purposes based on the prudential scope

of consolidation.

Specific reporting requirements for TA of supervised groups: As outlined in paragraph 30,
in the case of supervised groups it is necessary to exclude subsidiaries established in non-
participating Member States. Fulfilment of this obligation requires information on the
intragroup transactions of the entities of the group and the subsidiaries located in non-
participating Member States and third countries that is not available via the ITS on supervisory
reporting or other reporting sources. Therefore, in the case of supervised groups with

subsidiaries outside the SSM area, the supervised group must calculate TA directly at the sub-

4" See Recital 77 of the SSM Regulation.

'S With the exception of the supervisory framework for financial reporting (FINREP), which, in principle, only applies at
the consolidated level, and when applying International Financial Reporting Standards.
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consolidated level and disclose this information. Information on TA calculated at the sub-
consolidated level by the supervised groups concerned will be collected by the ECB via the
NCAs in accordance with methodologies and procedures to be established by the ECB and
published on its website. This obligation to directly calculate and return sub-consolidated TA
data for the purposes of calculating the supervisory fee is proportionate, as these data impact the

fee calculations for all credit institutions and are not otherwise available.

ITS foreseen as the basis for the provision of data on TRE: It is expected that data on TRE
for all supervised entities will be sourced from the supervisory data submitted in accordance
with the ITS. This would involve taking data on TRE obtained from the common reporting
(COREP) framework. Sub-consolidated TRE data for all subsidiaries and operations controlled
by the parent entity in participating Member States would be derived from the contribution to

the risk exposure amount of each of the entities within the consolidated group.

TRE for branches: Given that branches are secondary and dependent commercial facilities,
and not separate legal entities distinct from the principal company, information on the TRE of
branches may not be available. The ECB considers that it would not be proportionate or cost-
efficient to establish a requirement for branches to submit this information for the purposes of
calculating the supervisory fee. For this reason, it is foreseen that the TRE factor for branches

will be set at zero.

Publication of the data on TA and TRE on the ECB’s website: The ECB will publish the TA
and TRE amounts on its website prior to the issuance of the fee notice and for significant and

less significant supervised entities separately.

Methodology for calculating individual supervisory fees

Split of expenditure to be recovered: The annual amount to be recovered will be related to the
status of the supervised entity, reflecting the varying degrees of supervisory scrutiny by the
ECB.'® Therefore, the annual amount to be recovered will be split into two amounts, i.e. the
amount to be recovered from significant supervised entities and the amount to be recovered
from less significant supervised entities. This split will be determined on the basis of the costs
incurred by the ECB’s business areas that are responsible for the supervision of significant
supervised entities and the business areas overseeing the supervision of less significant
supervised entities respectively. Based on the preliminary estimate of expenditure to be
recovered for the first fee period, as outlined in Part I1.2, the split would be €255 million for the

significant supervised entities and €45 million for the less significant supervised entities.

See Article 9 of the draft Regulation on supervisory fees.
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(40) Once the proportion of the total expenditure has been determined for each category of
supervised entity, the individual supervisory fee for each supervised entity will be calculated on

the basis of the methodology outlined below.

(41) Composition of fee: The annual supervisory fee will consist of two elements — a fixed
minimum fee component and a variable fee component. The sum of the minimum fee and the

variable fee will constitute the annual fee to be paid by each supervised entity.

(42) Minimum fee component: A percentage of the total amount to be allocated to supervised
entities is distributed to all entities in the same category (i.e. the category of significant entities
or that of less significant entities). The minimum fee component represents the lower limit of
the supervisory fee. The percentages will be kept stable over time, which means that the actual

minimum fee will then vary in line with the total expenditures to be recovered.

(43) Minimum fee percentage for significant entities: The minimum fee percentage for significant
entities will be 10%. In each participating country, at least the three most significant credit
institutions will be subject to direct supervision by the ECB, irrespective of their total asset size.
These credit institutions may be small relative to the other supervised entities in this category.
For this reason, the ECB will halve the minimum fee component for the smaller significant

institutions with total assets of €10 billion or less.

(44) Minimum fee percentage for less significant entities: The minimum fee percentage for the

less significant entities will be 10%.

(45) Variable fee component: The distribution of the amounts remaining after the deduction of the
minimum fee component will be conducted on the basis of the fee factors (i.e. TA and TRE).
An entity’s share in the variable component will depend directly on the entity’s weighted fee

factors as a proportion of the sum of all entities” weighted fee factors. The table below provides

an example:
TA (50%) TRE (50%) Proportion of expenditure
Entity A 100 30 [(100/400)*0.5]+[(30/100)*0.5]1 =27.5%
Entity B 300 70 [(300/400)*0.5]+[(70/100)*0.5] = 72.5%
Total 400 100 100.0%

(46) Impact analysis: An analysis of the impact of the foreseen methodology has been conducted,

when applied to preliminary data.

(47) For significant supervised entities, the supervisory fees may range from roughly €150,000 for
the smallest ones to about €15 million for the largest ones. The majority of these entities,
representing nearly 50%, are expected to have weighted fee factors in the range of €30 billion to
€200 billion. The average fee calculated for this category may then vary from about €700,000 to

about €2 million.
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For less significant supervised entities, the supervisory fees may range from roughly €2,000 for
the smallest ones to about €210,000 for the largest ones. The majority of these entities,
representing nearly 75%, are expected to have TA in the range of €1 million to €1 billion. The

average fee calculated for this category may then vary from about €2,000 to €7,000.

Procedural aspects of invoicing

Advance payment based on a reasonable estimate: In principle, supervised entities will be
charged annually in advance, using the budget of the ECB'” necessary to carry out the tasks
conferred on it by the SSM Regulation to calculate the amount to be charged. The budget for a
particular year will be finalised towards the end of the previous year. The collection of an
advance payment on the basis of an estimate is explicitly provided for in Article 30 of the SSM

Regulation.

Treatment of surplus/deficit: The annual supervisory fee levied by the ECB must cover, but
not exceed, the annual expenditure incurred by the ECB in the relevant fee period in relation to
the supervisory tasks conferred on it by the SSM Regulation'®. As the advance payment is based
on an estimate, a surplus or deficit between the amount collected in advance and the actual
expenditure incurred may arise. The surplus or deficit from the previous year, if any, will be

deducted from or added to the advance payment for the following year.

Publication of overall amount to be recovered: Prior to the issuance of the fee notices, the
ECB will publish on its website the total annual amount to be collected in the current fee period,
split into the amount recoverable from significant supervised entities and that recoverable from
less significant supervised entities. This will represent the total amount to be collected from all
supervised entities, consisting of (a) the estimated total annual expenditure collected in advance
for the current fee period; and (b) the surplus (or deficit) from the previous year, if any, that will
be refunded (or charged). The total amount will also include any other amounts received or paid
in the previous period, such as damages paid, interest received for late payments of fees or

adjustments to income resulting from changes in the status of supervised entities.

Fee notice: The ECB will issue fee notices on an annual basis to each supervised entity within
the first eight months of the calendar year. The foreseen date of issuance of the fee notices is

between June and August.

Elements of the fee notice: As a minimum, a fee notice will contain the following elements:

Article 29(1) of the SSM Regulation states that the ECB’s expenditure for carrying out the tasks conferred on it by the

SSM Regulation must be separately identifiable within the budget of the ECB.

18

Specifically the tasks set out in Articles 4 to 6 of the SSM Regulation.
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a) the details of the fee debtor to whom a fee notice is being sent (i.e. contact person,
address, country, VAT registration number and/or a bank identification number (if

relevant);

b)  the total amount of the fee, split into the minimum fee component and the variable fee

component;
c) the period to which the fee relates;
d)  the individual fee factors applied for the purposes of calculating the fee;
e) the due date of the payment;
f) the means of payment and bank account details of the ECB.

Payment maturity date: The fee is due within 30 days of the fee notice being issued. A credit
institution is deemed to have paid within the payment period if the fee has been credited in euro
to the ECB’s account by the 30th day after the fee notice has been issued. If the 30th day after
the issuance date of the fee notice falls on a Saturday, Sunday or a public holiday, the fee is to

be credited to the ECB’s account by the working day preceding the due date.

Partial payment or non-payment of fees: In the event of a partial payment or non-payment by
the due date, the ECB will initiate a follow-up procedure and will notify the fee debtor of the

outstanding amount.

Penalty fee: In the case of overdue payments (or partial payments), an interest amount (penalty
fee) will be imposed on the fee debtor. The interest amount will accrue on a daily basis on the

overdue amount'’ outstanding from the date on which the payment was due.

First fee notice: The first fee notice will be issued in 2015. It will cover the advance payment
for 2015 and the actual expenditure incurred during the first fee period, i.e. November and
December 2014.

Change in status: new supervised entities, withdrawal of authorisation and the change in

supervisory status within the SSM

Pro-rata approach for supervised entities that change status: Each supervised entity is
obliged to pay a supervisory fee for the portion of the year for which it is supervised by the
SSM. It follows that supervised entities that are authorised will be obliged to pay a supervisory
fee covering the period from the date of authorisation to 31 December of that year. Similarly, an
entity whose authorisation is revoked or lapses during the course of the year will be obliged to

pay a supervisory fee covering the period from 1 January to the date on which its authorisation

!9 The overdue amount is the difference between the amount charged and the amount credited to the ECB’s bank account
within the payment period.
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(62)

(63)
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(64)
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lapsed or was revoked. The supervisory fee payable will be calculated on the basis of the

number of full months during the fee period that the supervised entity was supervised.

Pro-rata approach for a change in status between significant and less significant: Since,
over time, the status of a credit institution can change between significant and less significant, a
procedure has been set out for reviewing and determining the annual supervisory fee based on
the status of a supervised entity. The annual supervisory fee will be calculated on the basis of
the number of months during the fee period that a supervised entity was significant or less

significant on the last day of the month.

The change in status of a supervised entity from significant to less significant and vice versa
will be determined in an ECB decision that will specify the date on which the change in status

becomes effective.?’

Changes in status after calculation of fee has been finalised: Where the annual supervisory
fee levied deviates from the fee calculated on the basis of paragraphs 58 or 59 above, a refund to

the supervised entity will be paid or an invoice will be issued by the ECB.

The ECB will publish on its website a list of those credit institutions identified as significant
supervised entities or as forming part of a significant supervised group. Furthermore, the ECB
will publish on its website a list of each entity that is supervised by an NCA together with the

name of the supervising NCA. These lists will be updated on a regular basis.'

Sanctions and appeals

Appeals: Within one month of receipt of a fee notice, a fee debtor will be able to submit an

appeal against it to the Administrative Board of Review.

Sanctions: If a supervised entity is in breach of its obligations as these arise under the
Regulation on supervisory fees, the ECB may impose sanctions in accordance with Council

Regulation (EC) No 2532/98.%

Cooperation with the NCAs

Cost-effectiveness of the overall supervision: The SSM Regulation has changed the
supervisory architecture for all supervised entities in participating Member States. This will
necessarily have an impact on the overall cost of supervision resulting from the sum of

expenditure at the national and the supranational level. It is a stated objective of the SSM

See Articles 43 to 47 of the SSM Framework Regulation.

2l See Article 49 of the SSM Framework Regulation.

22

Council Regulation (EC) No 2532/98 of 23 November 1998 concerning the powers of the European Central Bank to

impose sanctions (OJ L 318, 27.11.1998, p. 4). See Article 18(7) of the SSM Regulation.
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Regulation® that due regard should be given to ensuring that supervision remains cost-effective
and its costs reasonable for all credit institutions and branches concerned. In this regard, the
ECB must communicate with the NCAs before determining the total amount of the annual

supervisory fee.

ECB to communicate with the NCAs on final fee level: The ECB will develop and implement
a channel of communication between the NCAs and the ECB. Prior to deciding on the final fee
level,* it will use this channel to ensure that supervision remains cost-effective and reasonable

for all credit institutions and branches concerned.

Rights of the NCAs to charge fees: The right of the ECB to levy a supervisory fee is without
prejudice to the right of the NCAs to levy fees in accordance with national law and, to the
extent supervisory tasks have not been conferred on the ECB, or in respect of the costs of

cooperating with and assisting the ECB and acting on its instructions.”

Accountability and reporting

Annual Report: The ECB is accountable to the European Parliament and to the Council for the
implementation of the supervisory fee framework. On an annual basis, the ECB will submit to
the European Parliament, to the Council, to the Commission and to the Eurogroup a report on
the execution of the tasks conferred on it by the SSM Regulation, including information on the
amount of the supervisory fees. This reporting requirement is further specified in the
Interinstitutional Agreement between the European Parliament and the ECB, confirming that the
SSM Annual Report must cover the method for calculating the supervisory fees together with

the budget for supervisory tasks.*®

Review clause: The ECB will conduct a review of this Regulation on supervisory fees, in
particular of the methodology and criteria for calculating the annual supervisory fee to be levied

on each supervised entity or group, no later than 2017.

Explanation of the calculation of the supervisory fees on the ECB’s website: The
supervisory fees and an explanation of how they are calculated will be published on the ECB’s

website.

See Article 30(3) of the SSM Regulation. The ECB must communicate with the national competent authority before

deciding on the final fee level so as to ensure that supervision remains cost-effective and reasonable for all credit
institutions and branches concerned.

* ibid.
2 See Article 30(5) of the SSM Regulation.

26

As stated in the accountability, access to information, confidentiality provision of the Interinstitutional Agreement

between the European Parliament and the European Central Bank (see footnote 8).
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III THE DRAFT REGULATION ON SUPERVISORY FEES

This draft Regulation is a working draft for consultation purposes only. It does not purport to
represent or prejudge the final proposal for an ECB Regulation on supervisory fees to be presented
by the Supervisory Board to the Governing Council in accordance with Article 30 of the SSM

Regulation.
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EIROPAS CENTRALAS BANKAS REGULA
([datums])

par uzraudzibas maksam

([ECB/YYYY/XX])

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot veéra Padomes 2013. gada 15. oktobra Regulu (ES) Nr. 1024/2013, ar ko Eiropas Centralajai

bankai uztic IpaSus uzdevumus saistiba ar politikas nostadném, kas attiecas uz kreditiestazu

prudencialo uzraudzibu', un jo Tpasi tas 4. panta 3. punkta otro dalu, 30. pantu un 33. panta 2. punkta

otro da]u,

nemot vera saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 30. panta 2. punktu veikto sabiedrisko apspriesanu

un

izvertg§jumu,

ta ka:

)

)

3

“

ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013 tiek izveidots Vienotais uzraudzibas mehanisms (VUM), kuru

veido Eiropas Centrala banka (ECB) un nacionalas kompetentas iestades (NKI).

ECB atbild par efektivu un konsekventu VUM darbibu attieciba uz visam kreditiestadém,
finanSu parvalditajsabiedribam un jauktam finanSu parvalditajsabiedribam euro zonas
dalibvalstts, ka arT arpus euro zonas dalibvalstis, kas uzsak cieSu sadarbibu ar ECB. Noteikumi
un proceduras, kas regule ECB un NKI sadarbibu VUM ietvaros, ka ari sadarbibu ar
nacionalajam norikotajam iestadeém, noteikti Eiropas Centralas bankas Regula (ES) Nr. 48/2014
(ECB/2014/17).

Regulas (ES) Nr.1024/2013 30. pants nosaka, ka ECB ickase gada uzraudzibas maksu no
kreditiestadeém, kas veic uzneémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, un no kreditiestazu, kas veic
uznéméejdarbibu neiesaistitajas dalibvalstis, filialem, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitajas
dalibvalstis. ECB iekasg€tajam uzraudzibas maksam jasedz izdevumi, kas ECB radusies saistiba
ar uzdevumiem, kuri tai uztic€ti saskana ar Regulas (ES) Nr.1024/2013 4.—6. pantu, bet tas

nedrikst $os izdevumus parsniegt.

Saskana ar Regulu (ES) Nr.1024/2013 ECB atbild par efektivu un konsekventu VUM darbibu.
Gada uzraudzibas maksu attiecigi veido summa, kuru reizi gada maksa visas VUM uzraudzitas

kreditiestades, kas veic uznémgjdarbibu iesaistitajas dalibvalstis, un kreditiestazu, kas veic

OV L 287,29.10.2013., 63. Ipp.

Eiropas Centralas bankas 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 468/2014, ar ko izveido Vienota uzraudzibas mehanisma
pamatstruktiiru Eiropas Centralas bankas sadarbibai ar nacionalajam kompetentajam un norikotajam iestadem (VUM
pamatregula) (ECB/2014/17) (OV L 141, 14.5.2014, 1. 1pp.).
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®)

(6)

(7

®)

)

(10)

(11

(12)

uznémejdarbibu neiesaistitajas dalibvalstis, filiales, kas veic uznémgjdarbibu iesaistitajas

dalibvalstis.

VUM ietvaros ECB un NKI uzraudzibas pilnvaras tiek dalitas, pamatojoties uz uzraudzito

iestazu nozimigumu.

ECB ir kompetenta Tstenot tieSu uzraudzibu par nozimigam kreditiestadém, finansu
parvalditajsabiedribam, jauktam finanSu parvalditajsabiedribam, kas veic uzn&€méjdarbibu
iesaistitajas dalibvalstts, ka arT par nozimigu kreditiestazu, kas veic uznémejdarbibu

neiesaistitajas dalibvalstts, iesaistitajas dalibvalstis izveidotam filialem.

ECB tapat parrauga VUM darbibu, aptverot visas kreditiestades, kas ir gan nozimigas, gan
mazak nozimigas. ECB ir ekskluziva kompetence atlaut sakt kreditiestades darbibu, anulét
atlauju un izvertet bitiskas lidzdalibas iegliSanu un atsavinasanu attieciba uz visam

kreditiestadém, kas veic uznémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis.

Par mazak nozimigu uzraudzito iestazu uzraudzibu atbild NKI, neierobezojot ECB tiesibas
noteiktos gadijumos istenot tieSu uzraudzibu, ja tas nepiecieSams, lai konsekventi piemérotu
augstus uzraudzibas standartus. ST VUM ietvaros dalitad uzraudzibas pienakumu veik$ana un ar
to saistitas ECB izmaksas tiek nemtas vera, nosakot ar uzraudzibas maksu palidzibu atlidzinamo

summu sadali nozimigu un mazak nozimigu iestazu kategoriju starpa.

Regulas (ES) Nr. 1024/2013 33. panta 2. punkts nosaka, ka ECB ar regulam vai l€mumiem
pazino siku darbibas kartibu tai ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013 uztic€to uzdevumu istenosanai.

Regula ir visparpiemérojams akts, kas uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojams visas
euro zonas dalibvalstis. Tade] ta ir piemerots juridiskais instruments, lai noteiktu Regulas (ES)

Nr. 1024/2013 30. panta istenoSanas praktisko kartibu.

ST regula nosaka kartibu, kada ECB iekasé gada uzraudzibas maksu par ECB uzraudzibas
uzdevumiem, jo paSi metodologiju un kritérijus, atbilstosi kuriem: a) tiek noteikta gada
uzraudzibas maksu kopgja summa un b) tick aprékinata summa, kura jamaksa par katru

atsevisSko uzraudzito iestadi un grupu.

Ieverojot Regulas (ES) Nr. 1024/2013 30. panta 5. punktu, $1 regula neierobezo NKI tiesibas
ickasét maksu saskana ar nacionalajiem tiesibu aktiem[, t.sk. attieciba uz izmaksam, kas

radusas, sadarbojoties ar ECB un palidzot tai],

IR PIENEMUSI SO REGULU.

SABIEDRISKA APSPRIESANA Eiropas Centralas bankas regulas par uzraudzibas maksam projekts
16



I DALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. sadala

PriekSmets un piemérosanas joma

1. pants

PriekSmets

St regula nosaka:

a)

b)

d)

metodologiju, saskana ar kuru tiek aprékinata no uzraudzitajam iestadém iekas€jamo gada

uzraudzibas maksu kop&ja summa;

metodologiju un kritérijus, saskana ar kuriem tiek aprékinata no katras uzraudzitas iestades un

grupas iekas€jama gada uzraudzibas maksa;
procediiru, saskana ar kuru ECB iekas€ gada uzraudzibas maksu;

ECB un NKI sadarbibas kartibu attieciba uz Regulas (ES) Nr. 1024/2013 30. pantu.

2. pants
Piemérosanas joma
St regula attiecas uz:
a) kreditiestadeém, kas veic uznémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis;

b) kreditiestazu, kas veic uznémejdarbibu neiesaistitajas dalibvalstis, filialem, kas veic

uznémejdarbibu iesaistitajas dalibvalstis.

Gada uzraudzibas maksu kop&ja summa aptver katras nozimigas un mazak nozimigas
uzraudzitas iestades gada uzraudzibas maksu, un ECB to aprékina iesaistito dalibvalstu ietvaros

augstakaja konsolidacijas [Tment.
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2. sadala

Definicijas

3. pants

Definicijas

Ja vien citviet $aja regula nav noteikts citadi, taja lietotajiem terminiem ir Regula (ES) Nr. 1024/2013

definéta nozime, papildus lietojot arT Sadus terminus:

1.

10.

11.

"gada uzraudzibas maksa" ir maksa, kuru maksa par katru uzraudzito iestadi un kura saskana ar
10. panta 5. punktd izklastito metodologiju aprékinata nozimigam un mazak nozimigam

uzraudzitajam iestadém,;

"gada izmaksas" ir summa, kuru nosaka saskapa ar 6. panta noteikumiem un kuru ECB

atlidzina, ieckas€jot gada uzraudzibas maksu noteiktam uzraudzibas maksas periodam;

“filiale” ir filiale Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr.575/2013° 4. panta
1. punkta 17) apakSpunkta izpratng;

“euro zonas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras valata ir euro;

"maksajuma veicgjs" ir maksataja kreditiestade vai filiale, kura noteikta saskana ar 5. pantu un

kurai adresé€ts uzraudzibas maksas pazinojums;

"maksu noteicoSie faktori" ir 10. panta 3. punkta a) apakSpunkta definétie dati par uzraudzito

iestadi, kurus izmanto gada uzraudzibas maksas aprékinasana;

"uzraudzibas maksas pazinojums" ir saskana ar So regulu attiecigajam maksajuma veicg€jam

izsniegts pazinojums, kura noradita gada uzraudzibas maksa, kas tam jamaksa;
"maksataja kreditiestade" ir kreditiestade, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitaja dalibvalstt:

"maksataja filiale" ir kreditiestades, kas veic uznéméejdarbibu neiesaistitaja dalibvalsti, filiale,

kas veic uznémejdarbibu iesaistitaja dalibvalsti;
"uzraudzibas maksas periods" ir viens kalendarais gads;

"pirmais uzraudzibas maksas periods" ir laiks no dienas, kura ECB uznemas tai saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1024/2013 uzticétos uzdevumus, lidz ta kalendara gada beigam, kura ECB

uznémusies Sos uzdevumus;

3 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jiinija Regula (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam attieciba

uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013.,
1. Ipp.)

SABIEDRISKA APSPRIESANA Eiropas Centralas bankas regulas par uzraudzibas maksam projekts
18



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

"maksataju iestazu grupa" ir vairakas uzraudzitas iestades, kuras ECB iesniedz konsolidétu

informaciju par maksu noteicosajiem faktoriem;

"erupa" ir grupa, kas definéta VUM pamatregulas 2. panta 5. punkta;
"dalibvalsts" ir Savienibas dalibvalsts;

“arpus euro zonas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kuras valiita nav euro;

"iesaistita dalibvalsts" ir a) euro zonas dalibvalsts, un b) arpus euro zonas dalibvalsts, kura
uzsakusi cieSu sadarbibu ar ECB saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 7. pantu;

“neiesaistita dalibvalsts” ir dalibvalsts, kura nav iesaistita dalibvalsts;

“uzraudzita iestade” ir: a) kreditiestade, kas veic uzne€méjdarbibu iesaistitaja dalibvalstt; vai
b) finanSu parvalditajsabiedriba, kas veic uznéméjdarbibu iesaistitaja dalibvalstt; vai c) jaukta
finansu parvalditajsabiedriba, kas veic uznémejdarbibu iesaistitaja dalibvalstt; d) kreditiestades,
kas veic uznémejdarbibu neiesaistitaja dalibvalsti, filiale, kas veic uznémejdarbibu iesaistitaja

dalibvalstT;

"uzraudzibas uzdevumi" ir saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 4.—6. pantu ECB uzticétie

uzdevumi;

"nozimiga uzraudzita iestade" ir nozimiga uzraudzita iestade, kas definéta VUM pamatregulas

2. panta 16. punkta;

"mazak nozimiga uzraudzita iestade" ir mazak nozimiga uzraudzita iestade, kas definéta VUM

pamatregulas 2. panta 7. punkta;

"kopgjie aktivi" ir kop&ja aktivu vertiba, kuru ieglist no ailes "kopgjie aktivi" maksataju iestazu
grupas bilanc€, maksatajas kreditiestades, kas nav grupas dala, bilanc€, vai maksatajas filiales
bilance saskana ar metodologiju un procediiram, ko ECB nosaka un publicg saskana ar 10. panta
3. punktu. Maksataju iestazu grupas gadijuma kopg&jos aktivos neieklauj meitasuzn€mumus, kas

veic uznémeéjdarbibu neiesaistitajas dalibvalstis un tresas valstis;

"kopéja riska pozicija" attieciba uz maksataju iestazu grupu un maksataju kreditiestadi, kura nav
maksataju grupas dala, ir summa, kuru aprékina, piemé&rojot Regulas (ES) Nr.575/2013
92. panta 3. punktu. Maksataju iestazu grupas gadijuma kopgja riska pozicija neieklauj to
meitasuznémumu riska poziciju, kas veic uznémejdarbibu neiesaistitajas dalibvalstis un tresas

valstis.
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3. sadala

Visparéjais pienakums

4. pants
Visparéjais pienakums maksat gada uzraudzibas maksu

ECB par katru uzraudzibas maksas periodu ickasé gada uzraudzibas maksu no katras maksatajas

kreditiestades un katras maksatajas filiales.

Gada uzraudzibas maksu kop&ja summa sedz izdevumus, kas ECB raduSies saistiba ar
uzraudzibas uzdevumiem attiecigaja uzraudzibas maksas perioda, bet ta Sos izdevumus

neparsniedz.

5. pants
Maksajuma veicéjs
Gada uzraudzibas maksas maksajuma veicgjs ir:
a) kreditiestade — tadas maksatajas kreditiestades gadijuma, kura nav dala no grupas;
b)  maksataja filiale — tadas maksatajas filiales gadijuma, kura nav apvienota ar citu
maksataju filiali;
c) nosakams saskana ar ST panta 2. punkta noteikumiem — maksataju iestazu grupas
gadijuma.
Neierobezojot vienoSanas par izmaksu sadali maksataju iestazu grupas ietvaros, maksataju
iestazu grupu uzskata par vienu maksajuma veicgju. Katra maksataju iestazu grupa nominé

grupas maksdjuma veic&ju un par to pazino ECB. Sadu pazinojumu uzskata par speka esosu

vienigi tad, ja:
a) taja noraditi visu to grupas maksataju iestazu nosaukumi, uz kuram attiecas pazinojums;
b) tas parakstits visu grupas maksataju iestazu varda;

c) ECB to sanem ne vélak ka katra gada 1. marta, lai to varétu pemt veéra, izsniedzot

uzraudzibas maksas pazinojumu nakos$ajam uzraudzibas maksas periodam.

Ja ECB lidz 1. martam nesanem pazinojumu par maksajuma veic&ju, maksajuma veic€ju nosaka
ECB.
Ja ECB savlaicigi sanem vairakus maksataju iestazu grupas pazinojumus, speka ir pazinojums,

kuru ECB sanéma vistuvak termina beigam.
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Vienas kreditiestades divas vai vairakas maksatajas filiales viena iesaistitaja dalibvalstt uzskata
par vienu filiali. Vienas kreditiestades filiales dazadas iesaistitajas dalibvalstis par vienu filiali

neuzskata.

Maksataja filiale un maksatajas kreditiestades meitasuzn€mums, kas veic uznéméjdarbibu viena

iesaistitaja dalibvalsti, §1s regulas noliikiem netiek apvienoti.

Apréekinot gada uzraudzibas maksu, meitasuzn€mumi, kas veic uznéméjdarbibu neiesaistitajas
dalibvalstis, netiek nemti véra. Saja sakara, ka ar1 lai noteiktu maksataju iestazu grupas maksu
noteicosos faktorus, grupa sniedz subkonsolidétus datus par visiem meitasuzpémumiem un

operacijam, kuras kontrolé matesuznémums iesaistitajas dalibvalstis.

Neierobezojot $1 panta 2. punktu, ECB patur tiesibas noteikt maksajuma veicgju.

11 DALA
IZDEVUMI UN IZMAKSAS

6. pants
Gada izmaksas

Uz gada izmaksam balstas, nosakot gada uzraudzibas maksu, un tas atlidzina, veicot $adas gada

uzraudzibas maksu samaksu.
Gada izmaksu summu nosaka, pamatojoties uz gada izdevumu summu, kuru veido:

a) ECB izdevumi attiecigaja uzraudzibas maksas perioda, kas tiesi vai netiesi saistiti ar tas

uzraudzibas uzdevumiem;

b) [kompensacijas, kas attiecigaja uzraudzibas maksas perioda jamaksa treSam personam par

zaudéjumiem, kurus tieSi vai netiesi radijusi ECB, veicot savus uzraudzibas uzdevumus].
Nosakot gada izmaksas, ECB nem véra:

a) iepriek§€jo uzraudzibas maksas periodu uzraudzibas maksu summas, kas nebija

iekasg€jamas;
b) saskana ar 11. pantu sanemtos procentu maksajumus;

c) saskana ar 8. panta 3. punktu sanemtas vai atlidzinatas summas.
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7. pants
Gada izmaksu aplésana un noteikSana

Neierobezojot savus parskatu sniegSanas pienakumus saskana ar Regulu (ES) Nr. 1024/2013,
ECB katra kalendara gada beigas aprékina apléstas gada izmaksas nakosa kalendara gada
uzraudzibas maksas periodam. Uz apléstajam gada izmaksam balstas 13. panta 1. punkta

a) apakSpunkta noraditais aprékins.

Cetru méne$u laika péc katra uzraudzibas maksas perioda beigam ECB nosaka attieciga
uzraudzibas maksas perioda faktiskas gada izmaksas. Uz faktiskajam gada izmaksam balstas

13. panta 1. punkta b) apakSpunkta noraditais aprékins.

III DALA
GADA UZRAUDZIBAS MAKSAS NOTEIKSANA

8. pants
Jaunas uzraudzitas iestades vai iestazu statusa maina

Ja uzraudzita iestade ir uzraudzita iestade tikai dala no uzraudzibas maksas perioda, gada
uzraudzibas maksu aprékina, nemot veéra uzraudzibas maksas perioda pilnu méneSu skaitu,

kuros kreditiestade vai filiale ir uzraudzita iestade.

Ja péc attieciga ECB lemuma uzraudzitas iestades statuss mainas no nozimigas uz mazak
nozimigu, vai otradi, gada uzraudzibas maksu aprékina, balstoties uz to ménesu skaitu, kuros

uzraudzita iestade ménesa pedeja diena bija nozimiga vai mazak nozimiga iestade.

Ja iekas€tas gada uzraudzibas maksas summa atSkiras no uzraudzibas maksas summas, kas
apréekinata saskana ar §1 panta 1. vai 2. punktu, ECB izmaksa atlidzibu uzraudzitajai iestadei vai

izraksta tai rekinu.

9. pants
Gada izmaksu sadale nozimigo un mazak nozimigo uzraudzito iestaZzu starpa

Lai aprekinatu gada uzraudzibas maksu, kuru maksa par katru uzraudzito iestadi, gada izmaksas

dala $adas divas dalas, kuras attiecas uz katru uzraudzito iestazu kategoriju:
a) gada izmaksas, kuras atlidzina nozimigas uzraudzitas iestades;

b) gada izmaksas, kuras atlidzina mazak nozimigas uzraudzitas iestades.
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Gada izmaksu sadali saskana ar §1 panta 1. punktu veic, pamatojoties uz izmaksam, kas radusas
ECB struktirvienibam, kuras veic nozimigu uzraudzito iestazu tieSu uzraudzibu, un

struktiirvienibam, kuras veic mazak nozimigu uzraudzito iestazu netieSu uzraudzibu.

10. pants

Gada uzraudzibas maksa, kuru maksa par katru atseviSko uzraudzito iestadi vai uzraudzito
grupu

Gada uzraudzibas maksu, kuru maksa par katru nozimigu uzraudzito iestadi vai uzraudzito
grupu, nosaka, nozimigu uzraudzito iestazu gada izmaksas saskana ar maksu noteicoSajiem

faktoriem sadalot atseviSkam nozimigam uzraudzitajam iestadém vai uzraudzitajam grupam.

Gada uzraudzibas maksu, kuru maksa par katru mazak nozimigu uzraudzito iestadi vai
uzraudzito grupu, nosaka, mazak nozimigu uzraudzito iestazu gada izmaksas saskana ar maksu
noteicosajiem faktoriem sadalot atseviskam mazak nozimigadm uzraudzitajam iestadém vai

uzraudzitajam grupam.
Maksu noteicoSos faktorus iesaistito dalibvalstu ietvaros augstakaja konsolidacijas liment
aprekina §adi:
a) maksu noteicoSie faktori, kurus izmanto, lai noteiktu atsevisko gada uzraudzibas maksu,
kuru maksa par katru uzraudzito iestadi, ir $adas summas kalendara gada beigas:
1) kopégjie aktivi;
ii)  kopgja riska pozicija. Maksatajas filiales gadijuma uzskata, ka kopg€ja riska
pozicija ir vienada ar nulli.

Maksu noteico$o faktoru datus nosaka un vac saskana ar metodologiju un procediiram, kuras

nosaka ECB un kuras ta publice sava interneta vietné.

b)  maksu noteicosajiem faktoriem piemerotie relativie sveérumi ir:
1) kopgjiem aktiviem — 50%;
i)  kopgjai riska pozicijai — 50%.

Visu maksajumu veic&ju kop&jo aktivu summu un visu maksajumu veic&ju kop€jo riska poziciju

summu publicé ECB interneta vietné.

V=

Uzraudzitas iestades nodroSina maksu noteicoso faktoru datus ar iepriek$gja gada 31. decembra
atsauces datumu un iesniedz prasitos datus attiecigajai NKI gada uzraudzibas maksas
aprekinasanai Iidz darbadienas beigam ta gada 1. marta, kur§ seko min&tajam atsauces
datumam, vai, ja 1. marta nav darbadiena, nakosaja darbadiena. NKI Sos datus iesniedz ECB

saskana ar ECB noteiktam procediram. Gadijuma, ja uzraudzitajai iestadei ir nepiecieSams
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parskatit iesniegtos datus, kuri attiecas uz tas maksas aprékinasanu, tad atjauninatos datus

iesniedz bez nepamatotas kaveésanas un velakais 11dz 15. martam.
5. Katram maksajuma veic€jam gada uzraudzibas maksas aprékins tiek veikts sadi:

a) gada uzraudzibas maksa ir maksas minimalas komponentes un maksas mainigas

komponentes summa;

b) maksas minimalo komponenti aprékina ka fiksétu procentualo dalu no katras uzraudzito
iestazu kategorijas gada izmaksu kop&jas summas saskana ar 9. pantu. Nozimigu
uzraudzito iestazu kategorija fikséta procentuala dala ir 10%. So summu vienlidzigi
sadala starp visiem maksajumu veicgjiem. Nozimigam uzraudzitajam iestadém, kuru
kopgjie aktivi ir 10 mljrd. vai mazak, maksas minimalo komponenti samazina uz pusi.
Mazak nozimigu uzraudzito iestazu kategorija fikséta procentuala dala ir 10%. So summu
vienlidzigi sadala starp visiem maksajumu veic€jiem. Maksas minimala komponente ir

maksajumu veicgja gada uzraudzibas maksas apaksgja robeza;

c) maksas mainigd komponente ir katras uzraudzito iestazu kategorijas gada izmaksu
kopgjas summas saskana ar 9.pantu un tas pasSas kategorijas maksas minimalas
komponentes starpiba. Maksas mainigo komponenti sadala atseviskiem katras kategorijas
maksajumu veic€jiem saskana ar katra maksajumu veicgja dalu visu maksajumu veicgju

sverto maksu noteicoSo faktoru summa, ka noteikts saskana ar 3. punktu.

11. pants
Procenti maksajumu neveikSanas gadijuma

Neierobezojot citus ECB pieejamos tiesibu aizsardzibas Iidzeklus, dalgja maksajuma gadijuma,
maksajuma neveikSanas gadijuma vai uzraudzibas maksas pazinojuma noradito maksajuma veikSanas
nosacijumu neieverosanas gadijuma par nesamaksato gada uzraudzibas maksas summu katru dienu
aprekina procentus péc ECB galvenas refinansésanas likmes, kurai pieskaita 8 procentu punktus, sakot

no dienas, kura bija javeic maksajums.

IV DALA
SADARBIBA AR NKI

12. pants
Sadarbiba ar NKI

1. Pirms 1€émuma pienems$anas par uzraudzibas maksu galigo Iimeni ECB sazinas ar NKI, lai

nodros§inatu, ka uzraudziba ari turpmak ir izmaksu zipa lietderiga un pamatota attieciba uz
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visam iesaistitajam kreditiestadem un filialem. Saja noliika ECB, sadarbojoties ar NKI, izstrada

un ievie$ piemérotus sazinas kanalus.
Pec ECB liguma NKI palidz ECB iekasé&t uzraudzibas maksu.

Iesaistito arpus euro zonas dalibvalstu, kuru cieSa sadarbiba ar ECB nav apturéta vai partraukta,
kreditiestazu gadijuma ECB dod rikojumus dalibvalsts NKI par maksu noteicoSo faktoru datu

vak$anu un gada uzraudzibas maksas rékinu izrakstiSanu.

V DALA
REKINI

13. pants
Iekaséjama summa
ECB iekaséto gada uzraudzibas maksu kop&ja summa ir sadu skaitlu summa:

a) pasreizgja uzraudzibas maksas perioda gada izmaksas, kas aprékinatas, pamatojoties uz

apstiprinatu budzetu uzraudzibas maksas periodam;

b) ieprieks€ja uzraudzibas maksas perioda parpalikums vai iztrilkums, kuru nosaka,
iepriekseja uzraudzibas maksas perioda faktiskas gada izmaksas atnemot no iepriecksgja
uzraudzibas maksas perioda saskana ar ST panta 1. punkta a) apakSpunktu iekas€tajam
apléstajam gada izmaksam.

ECB piegem Iémumu par gada uzraudzibas maksu kopgjo iekas€jamo summu, kuru ta publicé

sava interneta vietné.

Gada uzraudzibas maksu, kuru iekasé no katra maksajuma veic€ja, aprékina, pamatojoties uz
maksu noteicosajiem faktoriem, kuri attiecas uz ta kalendara gada beigam, kas ir pirms attieciga
uzraudzibas maksas perioda, un kuri dariti pieejami uzraudzibas maksas perioda sakuma

saskana ar 10. panta 4. punktu.

14. pants
Uzraudzibas maksas pazinojums

Uzraudzibas maksas pazinojumu ECB katru gadu ne agrak par 1.juniju un ne vélak par

31. augustu izsniedz katram maksajuma veicgjam.

Uzraudzibas maksas pazinojuma norada veidu, kada javeic gada uzraudzibas maksas
maksajums. Maksajuma veicgji ieveéro uzraudzibas maksas pazinojuma izklastitas prasibas gada

uzraudzibas maksas maksajumam.
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3. Saskana ar uzraudzibas maksas pazinojumu pienakoSos summu maksajuma veic€js samaksa

30 dienu laika no uzraudzibas maksas pazinojuma izsniegSanas dienas.

15. pants
Uzraudzibas maksas pazinojuma sniegSana

1. Lidz katra uzraudzibas maksas perioda 1. martam maksajuma veicgjs pazino ECB personas,
kurai jaizsniedz uzraudzibas maksas pazinojums, kontaktinformaciju (t.i. vardu, amatu,

struktiirvienibu, adresi, elektroniska pasta adresi, telefona numuru, faksa numuru).

2. ECB uzraudzibas maksas pazinojumu saskana ar §1 panta 1. punktu noraditajai personai nosiita
sadi: a) elektroniski vai ar citu salidzinamu sazinas ltdzeklu palidzibu, b) ka faksimilu, c) ar
kurjerpastu, d) ka ierakstitu pasta siitfjumu ar sanemsanas apliecindjumu, €) veicot uzraudzibas

lemuma kopijas fizisku piegadi.

VI DALA
NOSLEGUMA NOTEIKUMI

16. pants
Sankcijas

Sis regulas noteikumu parkapuma gadijuma ECB var uzraudzitajam iestidém piemérot sankcijas
4
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2532/98 .

17. pants
Parejas noteikumi

1. Uzraudzibas maksas pazinojumu par pirmo uzraudzibas maksas periodu izsniedz kopa ar

uzraudzibas maksas pazinojumu par 2015. gada uzraudzibas maksas periodu.

2 Lai nodrosinatu ECB iesp&ju sakt ickas€t gada uzraudzibas maksu, katra maksataju iestazu
grupa saskana ar 5. panta 2. punktu nomin€ grupas maksajuma veic€ju un par to pazino ECB
Iidz 2014. gada 31. decembrim.

4 Padomes 1998. gada 23. novembra Regula (EK) Nr. 2532/98 par Eiropas Centralas bankas pilnvaram piemérot sankcijas
(OV L 318,27.11.1998., 4. Ipp.).
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18. pants
Parskats un izvérteSana

1. Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 20. panta 2.punktu ECB katru gadu Eiropas
Parlamentam, Padomei, Komisijai un Eurogrupai iesniedz parskatu par gada uzraudzibas maksu

struktiiras un summas ieceréto attistibu.

2. ECB lidz 2017. gadam izverté So regulu, jo ipa$i attieciba uz metodologiju un kritérijiem,
saskana ar kuriem aprékina gada uzraudzibas maksas, ko iekas€ no katras uzraudzitas iestades

un grupas.

19. pants
Stasanas speka
St regula stajas speka piektaja diena péc tas publice$anas Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnes.
[To piem&ro no [datums].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Frankfurtg pie Mainas, [datums]

ECB Padomes varda

ECB prezidents

Mario DRAGHI
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